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= Established in 1982, MOCAP has 5 manufacturing locations spanning 3 continents. The
range includes plastic caps and plugs, ClearTec Packaging clear tubes and Beckett Packaging
telescopic tubes

and containers for the cutting tool industry amongst others.

MOCAP as a leading manufacturer is capable of manufacturing using injection moulding,
blow moulding, extrusion and dip moulding.

sales@mocap.co.uk ¢ +44 1952 670247
Hortonwood 35 e Telford, Shropshire, G.B. * TF1 7YW



MOMP Sheffield, England ¢ UK

& MOW@P Telford, England ¢ UK

MOMP Zhongshan,
Guangdong Province,
People’s Republic of China
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B Firma MOCAP zatozona w 1982 roku aktualnie posiada 5 zaktadéw produkcyjnych na 3
kontynentach. W ofercie naszej firmy znajduja sie miedzy innymi naktadki, zatyczki z tworzywa
sztucznego, przezroczyste tuby ClearTec Packaging oraz tuby i pojemniki teleskopowe Beckett
Packaging dla przemystu narzedziowego.

MOCAP jako wiodgcy producent na rynku oferuje produkty wyprodukowane w technologii
formowania wtryskowego, formowania z rozdmuchiwaniem, wyttaczania i formowania
zanurzeniowego.

info@mocap.com.pl ¢ +48 22397 1580

B Diec Firma MOCAP istim Jahr 1982 gegriindet und verfiigt iber 5 Produktionsstandorte in 3
Kontinenten. Unser Sortiment umfasst Kappen und Stopfen aus Kunststoff,
ClearTec transparenten Verpackungsrohren und Beckett teleskopischen Verpackungshilsen
Verpackungshtilsen sowie Behalter fiir die Schneidwerkzeugindustrie.

MOCAP als fihrender Hersteller, ist in der Lage, Produkte mit Spritzguss, Blasformen,
Extrusion und Tauchformen zu erzeugen.

info@mocap-deutschland.de ¢ +0800 0007679
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& HANGING/FLAT END TUBES (CHT)
TUBY WISZACE / Z PLASKIM KONCEM (CHT) | RUNDE VERPACKUNGEN MIT AUFHANGER / FLACHENDE (CHT SERIE)

e Convenient, Ready to Hang Tube Packages
Are Perfect For Retail Applications

e Length of Tubes Produced to Customer’s Specifications

mm * Wygodne, gotowe do zawieszenia tuby sg idealne dla aplikacji w
handlu detalicznym

® Tuby produkowane w dtugosci zgodnej ze specyfikacjg klienta

* Ideale Produktverpackung fiir den Einzelhandel

¢ Kundenspezifische Lange auf Anfrage

PVC POLY FLAT DIE CUT DIE CUT END DIE CUT END w/
CAP PLUG END END w/ ROUND PUNCH EUROSLOT PUNCH

NAKEADKA ZATYCZKA PLASKI DIE CUT Dvlvs g%l/—v%\lRD DIE CUT END w/
ZPVC ZPP ZGRZEW END OKRAGEY EUROZAWIESZKA

ABGERUNDETES
VINYLKAPPE = POLYSTOPFEN FLACHENDE FLACHENDE RUNDLOCHENDE EUROLOCHENDE

7.6 0.30 8.2 v v v v
10.7 0.30 11.3 v v v v v
13.9 0.30 14.5 v v v v v
18.1 0.36 18.82 v v v v v
20.5 0.38 21.26 v v v v v
23.9 0.43 24.76 v v v v v
27.8 0.46 28.72 v v v v v v
34.6 0.46 35.52 v v v v v v
41.8 0.46 42.72 v v v v v v
46.2 0.51 47.22 v v v v v v
52.6 0.51 53.62 v v v v v v
e O
AN\ o Round Punch
Flachende 7.9mm Round FREE
SAMPLES
A = Internal Diameter Otwor Oqugjfy
ale C = Wall Thickness 7.9mm Okragtly
D = Outside Diameter Rundloch-Aufhanger

7.9mm Rund

A = Srednica Wewnetrzna
C = Grubos¢ Scianki

D = Srednica Zewnetrzna

A = Innendurchmesser @

C = Wandstarke

D = AuBBendurchmesser Euro Slot Punch
31.8mmWx9.5mmH

Eurozawieszka O @
31.8mmW x 9.5mm H @TC
Euroloch-Aufhédnger ) qc aging
31.8mmW x 9.5mm H Packaging Solutions from MOGCAP

www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de 1



N
ROUND TUBES (TTHN) &9

OKRAGLE TUBY CIENKOSCIENNE (TTHN) | RUNDE VERPACKUNGEN (TTHN SERIE)

0

I

5.3
7.6
10.7
13.9
16.2
18.1
20.5
22.2
23.9
26.1
27.8
29.2
30.9
34.6
A = Internal Diameter 36.5

C = Wall Thickness 38.9
D = Outside Diameter 41.8

A = Srednica wewnetrzna 43.4
C = Grubos¢ $cianki 46.2
D = Srednica zewnetrzna 49.0

. durch 52.6

= Innendurchmesser

C = Wandstarke 55.2

D = Aussendurchmesser 58.9
65.3

70.9

78.4

90.7
102.9

chd

0.30
0.30
0.30
0.30
0.33
0.36
0.38
0.38
0.43
0.43
0.46
0.46
0.46
0.46
0.46
0.46
0.46
0.51
0.51
0.51
0.51
0.51
0.51
0.51
0.51
0.64
0.64
0.71

5.9
8.2
11.3
14.5
16.9
18.8
213
23.0
24.8
27.0
28.7
30.1
31.8
355
37.4
39.8
42.7
44.5
47.2
50.0
53.6
56.2
59.9
66.3
71.9
79.6
91.9
104.3

O dzarree
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NI

=k=  Available as Open Ended Tubes or
Sealed Bottom Containers

e Length of Tubes Produced to Customer’s Specifications

mml * Dostepne jako tuby otwarte badz tuby
z wklejonym dnem

e Tuby moga by¢ wyprodukowane na dtugosé
zgodna ze specyfikacja klienta

* Beidseitig offene Rohre oder mit versiegeltem
Boden erhaltlich

e Kundenspezifische Lanaenwiinsche

™ % 1]

SEALED PP PP PP PVC PVC
BOTTOM PLUG HANGER PLUGPLASTIC CLEAR CAP CAP HANGER CAP

ZATYCZKA ZATYCZKA  PRZEZROCZYSTA NAKEADKAZ  NAKELADKA
ZPP WISZACAZ PP NAKLADKA Z PP PVC WISZACA Z PVC

Z DENKIEM

POLYSTOPFEN
BODENVERSCHWEIBTE POLYSTOPFEN MIT DUACRICIELS VINYLKAPPEN UL ARSI Ly

AUFHANGER KUNSTSTOFFKAPPEN AUFHANGER

AN N NANA A

N N N N NN N NN NN NN
<
N N N NN NS NN NN NN

N N N N N SN N RN NN
VAN

N N N N NN NS N NN

Printing and Label Services
are Available!
see page 23

Dostepne ustugi w zakresie nadruku Etikettenherstellung und Bedruckung
oraz etykietowania!

als Ergdnzun
patrz strona 23 9 9

mehr auf Seite 23

2  www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de
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Bie © Stocked In 1200mm Lengths For Immediate Dispatch

mm ® Tuby o dt. 1200mm dostepne do natychmiastowej wysytki

e lLagerware in der Lange von 1200mm sofort lieferbar

10.2
13.4
15.8
17.7
20.2
21.9
23.7
25.8
27.6
29.0
30.7
344
36.3
38.7
41.6
43.0
45.8
48.6
52.2
54.8
58.5
64.9

- 70.5
78.0

90.3
102.5

SAMPLES

FREE

BEZPLATNE

PROBKI

N
&> ROUND TUBES (THVY)

OKRAGLE TUBY GRUBOSCIENNE (THVY) | RUNDE VERPACKUNGEN (THVY SERIE)

11.3
14.5
16.9
18.8
213
23.0
24.8
27.0
28.7
30.1
31.8
355
37.4
39.8
42.7
44.5
47.2
50.0
53.6
56.2
59.9
66.3
71.9
79.6
91.9
104.3

PP

PVC
PLASTIC
CLEAR CAP HANGER CAP

PRZEZROCZYSTA NAKKADKA

NAKLADKA Z PP NAREADIAZIPYE WISZACAZ PVC

DURCHSICHTIGE VINYLKAPPEN MIT

KUNSTSTOFFKAPPEN VML AUFHANGER
v v
v v
v v
v v v M
v v
v v
v v v
v v
v v
v v
v v v
v v
v v
v v v
v v A = Int | Di t
=Iinterna lameter
v v C = Wall Thickness
v v v D = Outside Diameter
v v v
v v A = Srednica wewnetrzna
v v C = Grubos¢ $cianki
/ / / D = Srednica zewn@trzna
v v A = Innendurchmesser
C = Wandstarke

5 5 D = Aussendurchmesser
v v
v v
v v
v v

O Cezarree
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SQUARE TUBES (CTS SERIES) ¢

PRZEZROCZYSTE TUBY KWADRATOWE (SERIA CTS) | QUADRATISCHE ROHREN (CTS SERIE)

® NEW line of Square Tubes available as open ended or sealed bottom tubes
e Stocked as sealed bottom containers in many popular lengths

e Length of tubes produced to customer’s specifications

i ®* NOWA linia tub kwadratowych zawiera tuby otwarte oraz z denkiem
e Tuby z denkiem sg dostepne w magazynie w wielu popularnych dtugosciach

® Tuby moga by¢ przyciete na dtugosc zgodna ze specyfikacja klienta

¢ Unsere NEUE Linie der quadratischen Hilsen sind mit versiegeltem oder
offenem Boden erhéltlich

¢ Die bodenverschweif3ten Hilsen sind in unterschiedlichen Ldngen gelagert

¢ Lange der Hilsen wird auf Wunsch erzeugt

NOMINAL WALL SQUARE SQUARE
SIZE STYLE SEALED BOTTOM POLY PLUG
llq WYMIAR RODZAJ 7 DENKIEM ZATYCZKA

NOMINALNY SCIANKI KWADRATOWA Z PP

QUADRATISCHER QUADRATISCHER STOPFEN
VERSIEGELTER BODEN AUS POLYETHYLEN

KENNZEICHNUNG ~ WANDSTARKE

CTS9.5T Thin 9.5 3 10.1
CTS12.5T Thin 12.5 ) 13.2
CTS14.1T Thin 141 3 14.8
CTS18.3T Thin 18.3 A4 19.1
CTS21.3T Thin 21.3 4 22.0
CTS27.1T Thin 27.1 A4 27.8

A = Internal Diameter
C = Wall Thickness CTS27.8T Thin 27.8 4 28.6
D = Outside Diameter

) CTS34.7T Thin 34.7 4 35.4
A = Srednica wewnetrzna
C = Grubosc $cianki CTS37.8T Thin 34.8 5 38.7

D = Srednica zewnetrzna

CTS44.1T Thin 441 5 451

A = Innendurchmesser

C = Wandstérke CTS50.4T Thin 50.4 5 51.4
D = Aussendurchmesser

NN N O N N N N R R
NN N O N N NN R

O dzarree
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Packaging Solutions from MOGP
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D RECTANGLE TUBES (CTR SERIES)
PRZEZROCZYSTE TUBY PROSTOKATNE (SERIA CTR) | RECHTECKIGE DURCHSICHTIGE KUNSTSTOFFHULSE (CTR SERIE)

* NEW line of Rectangular Tubes available as open ended
or sealed bottom

e Stocked as sealed bottom containers in many popular lengths

e Length of tubes produced to customer’s specifications

* NOWA linia tub prostokatnych oferuje tuby otwarte oraz z denkiem
°® Tuby z denkiem sg dostepne w magazynie w wielu popularnych dtugosciach

® Tuby moga by¢ przyciete na dtugos¢ zgodna ze specyfikacja klienta

® Unsere NEUE Linie der rechteckigen Hulsen sind mit versiegeltem oder
offenem Boden erhéltlich

¢ Die bodenverschweilten Hilsen sind in unterschiedlichen Langen gelagert
e Lange der Hilsen wird auf Wunsch erzeugt

Now Offering Flip Top
Closures for Rectangular Tubes & Containers

Teraz w ofercie zatyczki Flip Top  Es sind jetzt Flip Top-VerschliiBe
dla tub prostokatnych fir Rohren und Behélter erhéltlich

NOMINAL

WALL
STYLE

RECTANGLE

SIZE SEALED BOTTOM

WYMIAR
NOMINALNY

RODZAJ

SCIANKI Z DENKIEM

RECHTECKIGER
VERSIEGELTER BODEN

WANDSTARKE

KENNZEICHNUNG

CTR18.6x10.8T Thin 18.6 10.8 0.4 19.4 11.6 v
CTR24.9x11.4T Thin 24.9 11.4 0.4 25.7 12.2 v
CTR24.4x16.5T Thin 24.4 16.5 0.4 25.2 17.2 v
CTR28.0x16.4T Thin 28.0 16.4 0.4 28.8 17.1 v
CTR30.8x19.8T Thin 30.8 19.8 0.4 31.6 20.6 v
CTR38.9x24.2T Thin 38.9 24.2 0.4 39.7 24.9 v
CTR42.2x26.6T Thin 42.2 26.6 0.4 43.0 27.3 v
CTR52.6x27.1T Thin 52.6 27.1 0.4 53.4 27.8 v

=t iete

A = Internal Diameter
B = Internal Height

C = Wall Thickness

D = Outside Diameter
E = Outside Height

4 ki
A = Srednica wewnetrzna
B = Wysokos$¢ wewnetrzna
C = Grubos¢ cianki

D = Srednica zewnetrzna
E = Wysoko$¢ zewnetrzna

A = Innendurchmesser
B = Innenhdhe

C = Wandstérke

D = Aussendurchmesser
E = Gesamthohe

RECTANGLE
POLY PLUG

ZATYCZKA
PROSTOKATNA Z PP

RECHTECKIGER STOPFEN
AUS POLYETHYLEN

SN N N NN NN

O Cezarree
Packaging
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CLOSURE STYLES
RODZAJE ZATYCZEK | VERSCHLUSSSTYLE

Plastic Clear Caps
e Lightweight and Economical
e Stocked in Transparent Color

Przezroczyste nakfadki
e Lekkie i ekonomiczne
¢ W magazynie w kolorze transparentnym

Durchsichtige Plastikkappe
e Leicht und giinstig
® Gelagert in durchsichtiger Farbe

Poly Plugs
e Appealing, practical & easy to insert and remove
e Stocked in Red, Black & Natural Colors

Zatycki z PP

e Praktyczne i tatwe w aplikacji

® Dostepne w magazynie w kolorze czerwonym,
czarnym i naturalnym.

Poly Stopfen
¢ Schnelle und einfache Handhabung

¢ Verfigbar in Standardfarben : Rot, Schwarz und Natur.

Poly Hanger Plugs
e Perfect for retail hanging applications
e Stocked in Red, Black & Natural Colors

Zatyczki wiszace z PP

¢ |dealne dla lekkich aplikacji w handlu detalicznym

® Dostepne w magazynie w kolorze czerwonym,
czarnym i naturalnym.

Poly Stopfen mit Aufhdnger
¢ Geignet fir den Einzelhandel
¢ In Rot, Schwarz und Naturfarbe erhaltlich

Vinyl Caps

e Stocked in Black

- ¢ Tough & durable, ideal for packaging & mailing

Naktadki z PVC
e Trwate i wytrzymate
e Dostepne w kolorze czarnym i czerwonym

Vinyl-Kappe

¢ Hart und dauerhaft, ideal fir Verpackung
und Versand

¢ In Schwarzer Farbe vorratig

Vinyl Hanger Caps
¢ Durable vinyl material with hanger
e Stocked in Black

Wiszace naktadki z PVC
e Trwate i wytrzymate z zawieszka
® Dostepne w kolorze czarnym.

Vinyl Kappe mit Aufhénger
¢ Haltbarer Vinyl-Aufhanger
¢ In Schwarz gelagert

Custom Closures
Also Available!

Please contact our sales team for information

e
Packaging

Packaging Solutions from MOCAP

Tolerances
TOLERANCJE | TOLERANZEN

INSIDE OUTSIDE WALL

N LZ)|
== NOMINAL SIZE WALL STYLE DIAMETER DIAMETER THICKNESS LENGTH
El WYMIAR NOMINALNY RODZAJ SCIANKI  SREDNICA WEWNETRZNA SREDNICA ZEWNETRZNA GRUBOSC SCIANKI DLUGOSC
El KENNZEICHNUNG WANDDICKE INNENWEITE AUSSENDURCHMESSER MARBTOLERANZ INNENLANGE
up to 70mm Heavy Reference +.08mm +.08mm +1.60mm
P Thin & Ultra Thin +.08mm Reference +.08mm +1.60mm
70mm to 90mm lcaiy Reference +.013mm +.08mm +1.60mm
Thin & Ultra Thin +.13mm Reference +.08mm +1.60mm
+£90mm Heavy Reference +.020mm +.08mm =1.60mm
Thin & Ultra Thin +.20mm Reference +.08mm +1.60mm

6 www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de



N N
D & & RECTANGULAR PAKS (RP)
OPAKOWANIA PROSTOKATNE (RP) | RECHTECK PACKS (RP SERIE)

e Telescopic Rectangular Tubes with or without hanger {
available in PP, HDPE and PVC {

e Ratchet Style Length Adjustment

mml * Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na
zanieczyszczenia i wilgo¢

® Regulacja dtugosci stylem zapadkowym
(Ratchet Style)

¢ Langlebig, wiederverwendbar und widerstandsfahig L]
gegen Feuchtigkeit

e Langenverstellbar mit Rasterverschluss

== PART # HANG E
™= NRPRODUKTU WISZACA —
ARTIKELNUMMER AUFHANGER A
RP06X20-080 20.0 6.0 79.4 120.7 v v
RP06X20-120 20.0 6.0 120.7 200.0 v v = Ay
RP19X28-240 28.0 19.0 239.7 423.9 v o
A 4
RP23X33-270 33.0 23.0 269.9 482.6 v N
RP08X36-080 36.0 8.0 79.4 120.7 v v i
RP08X36-145 36.0 8.0 144.5 228.6 v v X
RP08X36-255 36.0 8.0 254.0 450.9 v v N
RP08X36-420 36.0 8.0 4191 781.1 v v
RP18X42-120 42.0 18.0 120.7 200.0 v
I |
RP28X44-120 44.0 28.0 120.7 200.0 v v
RP28X44-220 44.0 28.0 219.1 355.6 v v
RP28X44-300 44.0 28.0 301.6 527.1 v v oo l'”s,'je Width
= Inside Height
C = Min. Inside Length
D = Max. Inside Length
RECIPROCAL SAW BLADE SIZES P
ROZMIARY BRZESZCZOTOW DO Pl SZABLASTYCH | STICHSAGEBLATTER B Wesokodd ¢
= ySO OosC Wewn@trzna
NIz C = Min. dt. wew.
— PART # BB D = Max. dt. wew.
™=  \RPRODUKTU WISZACA
ARTIKELNUMMER AUFHANGER| A = Innenweite
B = Innenhdhe
RP10X22-175 22.0 10.0 124.0 175.0 v v C = Min. Innenlinge
RP10X22-300 22.0 10.0 251.0 300.0 v v D = Max. Innenlénge
RP14X28-175 28.0 14.0 124.0 175.0 v Notched Packaging
RP14X28-300 28.0 14.0 251.0 300.0 v Holds Blades in Place

Wciecie utrzymuje
ostrze na miejscu

Hanger Styles | Rodzaje zawieszek | Varianten

Round (<29mm) Euroslot (>29mm) \
Okragta (<29mm) Eurozawieszka (>29mm) \ E C K E TT®
Rundloch (<29mm) Euroloch (>29mm) \

Die Verpackung ist mit Kerben vorgesehen,
um die Stichsdgeblatter festzuhalten

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de 7
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SQUARE TELESCOPIC TUBES (SQT) &D & &

KWADRATOWE TUBY TELESKOPOWE (SQT) | QUADRATISCHE TELESKOPISCHE HULSEN (SQT SERIE)

e Telescopic Square Tubes with or without hanger available
- in PP, HDPE and PVC

¢ Durable and resistant to oil and moisture

e Foam Inserts Available for Extra Support and Protection

e Kwadratowe tuby teleskopowe sg dostepne takze z
zawieszka. Moga by¢ wykonane z PP, HDPE, PVC

e Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na
zanieczyszczenia i wilgoé

® Mozliwos¢ uzycia wktaddw piankowych w celu

dodatkowego zabezpieczenia produktu

e Teleskopische Hulsen in PP, HDPE bzw. PVC mit
und ohne Aufhanger erhéltlich

* Langlebig, wiederstandsfahig und bestandig gegen
Feuchtigkeit, Ol und weitere Chemikalien

¢ Schaumstoffeinlage fur zusatzliche Haltbarkeit und Schutz erhéltlich

B
B = Inner Square
Ask about Color Additives for C = Minimum Length
Clear PVC and PP Tubes T D = Maximum Length
= A A
Zapytaj o kolory pétprzezroczystych D (B:: \S/f""r_“?“zny kwadrat
2 v = . min.
tub z PVC badz PP D = D. max.
Fragen Sie nach Farb- und Zusatzstoffen - 0 B = Innenweite

fur Clear PVC- und PP-Hiilsen v N C = Min. Innenlinge
i 4 X D = Max. Innenlédnge

LI

PART #
NR PRODUKTU
ARTIKELNUMMER

SQT08048 - 0.315 8.0 1.890 48.0 3.000 76.2
SQT08077 «- 0.315 8.0 3.032 77.0 5.000 127.0
SQT08091 -- 0.315 8.0 3.583 91.0 6.125 155.6
SQT08120 e~ 0.315 8.0 4.724 120.0 7.874 200.0
SQT08200 - 0.315 8.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT10056 « 0.394 10.0 2.205 56.0 3.500 88.9
SQT10079 0.394 10.0 3.110 79.0 5.000 127.0
SQT10108 « 0.394 10.0 4.250 108.0 7.250 184.2
SQT10181 » 0.394 10.0 7.125 181.0 12.375 314.3
SQT10250 « 0.394 10.0 9.843 250.0 18.110 460.0
SQT12050 0.472 12.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT12070 0.472 12.0 2.756 70.0 4.250 108.0
SQT12110 0.472 12.0 4.331 110.0 7.500 190.5
SQT12200 0.472 12.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT12250 0.472 12.0 9.843 250.0 18.110 460.0
SQT14048 0.551 14.0 1.890 48.0 2.750 69.9
SQT14065 0.551 14.0 2.559 65.0 4.000 101.6

* Hanger Not Available ® Zawieszka nie jest mozliwa ¢ Aufhanger nicht verfligbar

* Warning Message Not Available ¢ Wiadomos¢ ostrzegawcza nie jest mozliwa do wykonania ¢ Warnmeldung nicht verfligbar

BECKETT

Printing and Label Services
are Available!

see page 23
PACKAGING Dostepne ustugi w zakresie nadruku Etikettenherstellung und Bedruckung
. . oraz etykietowania! als Ergdnzung
PaCkag’ng Solutions from MOGAP patrz strona 23 mehr auf Seite 23
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Cd T & SQUARE TELESCOPIC TUBES (SQT)
KWADRATOWE TUBY TELESKOPOWE (SQT) | QUADRATISCHE LANGENVERSTELLBARE VERPACKUNGEN (SQT SERIE)

Custom Message Plates with your Company Logo!
AVAILABLE WITH AND Hanger Styles | Rodzaje zawieszek | Varianten
WITHOUT HANGERS

DOSTEPNE Z | BEZ @ @
ZAWIESZEK

AUF WUNSCH MIT Round (SQT12-SQT35) Euroslot (SQT40-SQT77)
Mosliwocd umi ) ‘ . AUFHANGER ERHALTLICH = Okragta (SQT12-5QT35) Eurozawieszka (SQT40-SQT77)
OZ|IWOSC umieszczenla spersonallzowanej
informacji badz logo! Rundloch (SQT12-SQT35) Euroloch (SQT40-SQT77)

Personalisierte Flache mit lhrem Firmenlogo oder Text

PART #
NR PRODUKTU
ARTIKELNUMMER
SQT14106 0.551 14.0 4.173 106.0 7.000 177.8
SQT14156 0.551 14.0 6.142 156.0 9.875 250.8
SQT14182 0.551 14.0 7.165 182.0 12.000 304.8
SQT14300 0.551 14.0 11.811 300.0 19.750 501.7
SQT16050 0.630 16.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT16076 0.630 16.0 2.992 76.0 4.875 123.8
SQT16133 0.630 16.0 5.236 133.0 8.875 225.4
SQT16184 0.630 16.0 7.244 184.0 12.500 317.5
SQT20056 0.787 20.0 2.205 56.0 3.125 79.4
SQT20081 0.787 20.0 3.189 81.0 5.000 127.0
SQT20123 0.787 20.0 4.843 123.0 8.000 203.2
SQT20200 0.787 20.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT20350 0.787 20.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT22050 0.866 22.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT22070 0.866 22.0 2.756 70.0 4.125 104.8
SQT22104 0.866 22.0 4.094 104.0 7.000 177.8
SQT22176 0.866 22.0 6.929 176.0 12.000 304.8
SQT22200 0.866 22.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT26050 1.024 26.0 1.969 50.0 3.150 80.0
SQT26060 1.024 26.0 2.362 60.0 3.125 79.4
SQT26080 1.024 26.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT26098 1.024 26.0 3.858 98.0 6.500 165.1
SQT26120 1.024 26.0 4.724 120.0 7.875 200.0
SQT26189 1.024 26.0 7.441 189.0 13.125 333.4
SQT26350 1.024 26.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT32050 1.260 32.0 1.969 50.0 2.750 69.9
SQT32080 1.260 32.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT32100 1.260 32.0 3.937 100.0 6.250 158.8
SQT32120 1.260 32.0 4.724 120.0 7.875 200.0
SQT32160 1.260 32.0 6.299 160.0 10.500 266.7
SQT32225 1.260 32.0 8.858 225.0 14.250 362.0
SQT32350 1.260 32.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT35050 1.378 35.0 1.969 50.0 2.756 70.0
SQT35060 1.378 35.0 2.362 60.0 3.150 80.0
SQT35080 1.378 35.0 3.150 80.0 4.724 120.0
SQT35120 1.378 35.0 4.724 120.0 7.874 200.0
SQT35200 1.378 35.0 7.874 200.0 13.780 350.0
SQT35300 1.378 35.0 11.811 300.0 21.260 540.0
SQT35350 1.378 35.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT40056 1,375 40.0 2.205 56.0 3.000 76.2
SQT40086 1.575 40.0 3.386 86.0 5.125 130.2
SQT40133 1.575 40.0 5.236 133.0 8.500 215.9
SQT40220 1.575 40.0 8.661 220.0 14.000 355.6
SQT45060 1.772 45.0 2.362 60.0 3.125 79.4
SQT45080 1.772 45.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT45108 1.772 45.0 4.250 108.0 6.750 171.5
SQT45160 1.772 45.0 6.299 160.0 10.750 2731
SQT45225 1.772 45.0 8.858 225.0 14.250 362.0
SQT45350 1.772 45.0 13.780 350.0 24.750 628.7
SQT52063 2.047 52.0 2.480 63.0 3.500 88.9
SQT52112 2.047 52.0 4.409 112.0 6.500 165.1
SQT52165 2.047 52.0 6.496 165.0 10.625 269.9
SQT52292 2.047 52.0 11.496 292.0 19.750 501.7
SQT56060 2.205 56.0 2.362 60.0 3125 79.4
SQT56080 2.205 56.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT56117 2.205 56.0 4.606 117.0 7.000 177.8
SQT56180 2.205 56.0 7.087 180.0 11.750 298.5
SQT56350 2.205 56.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT65080 2.559 65.0 3.150 80.0 4.750 120.7
SQT65127 2.559 65.0 5.000 127.0 7.500 190.5
SQT65197 2.559 65.0 7.756 197.0 12.000 304.8
SQT65300 2.559 65.0 11.811 300.0 19.750 501.7
SQT65350 2.559 65.0 13.780 350.0 24.409 620.0
SQT77090 3.032 77.0 3.543 90.0 5.125 130.2
SQT77150 3.032 77.0 5.906 150.0 10.000 254.0
SQT77275 3.032 77.0 10.827 275.0 17.688 4493
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AEA’
ROUND TELESCOPIC TUBES (RT) & &
OKRAGLE TUBY TELESKOPOWE (RT) | RUNDE TELESKOPISCHE ROHREN (RT SERIE)

¢ Round Telescopic Tubes with or without hanger available in PP,
HDPE and PVC

e Durable, Reusable and Resistant to Contamination and Moisture
mml * Okragte tuby teleskopowe sg dostepne takze z zawieszka. Moga
by¢ wykonane z PP, HDPE, PVC
e Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na zanieczyszczenia
i wilgo¢
¢ Runde teleskopische Rohren in PP, HPDE und PVC mit oder ohne
Aufhanger erhaltlich

* haltbar, wiederstandsfihig und bestandig gegen Ol, Feuchtigkeit
und weitere Chemikalien

PART # HANG

NV
/N

NR PRODUKTU (B) (C) WISZACA

111

ARTIKELNUMMER STD AUFHANGER

Ask about Color Additives for RT012080 12.0 80.0 125.0 v 4
Clear PVC and Clear PP Tubes RT012090 12.0 90.0 145.0 v v
_ ) RT012125 12.0 125.0 215.0 v v
Zapytaj o kolory po’fprz/ezroczystych RT022060 22.0 60.0 80.0 7 7
tub z PVC badz PP RT022080 22.0 80.0 120.0 v v
Fragen Sie nach unseren neuen RT022120 22.0 120.0 200.0 v v
Farbténen fiir RT022200 22.0 200.0 350.0 v v
Clear PVC - und Clear PP -Hiilsen RT022350 220 350.0 630.0 v v
RT022670 22.0 670.0 920.0 v v
|—< B >—| RT026080 26.0 80.0 120.0 v v
— RT026120 26.0 120.0 200.0 v v
RT026200 26.0 200.0 350.0 v v
RT026350 26.0 350.0 630.0 v v
RT026670 26.0 670.0 920.0 v v
RT028060 28.0 60.0 80.0 v v
RT032080 32.0 80.0 120.0 v v
|_‘ B ’_| RT032120 32.0 120.0 200.0 v v
—— RT032200 32.0 200.0 350.0 v v
8 — Incide Diamoter RT040080 40.0 80.0 120.0 v v
1 C — Min Inside Length RT040120 40.0 120.0 200.0 v v
% D D = Max Outside length RT040200 40.0 200.0 350.0 v v
RT040350 40.0 350.0 630.0 v v
= B = $rednica wewnetrzna RT040670 40.0 670.0 920.0 v v

s € C=Min.dt wewnetrzna RT045060 45.0 60.0 80.0 v

= T D =Max dtzewnetrzna RT045080 45.0 80.0 120.0 v

= RT045120 45.0 120.0 200.0 v

= B = Innendurchmesser RT045200 45.0 200.0 350.0 ‘\;

= C = Innenlinge RT045350 45.0 350.0 620.0
= — D = Auberlinge RT052060 52.0 60.0 80.0 v v
11 i RT052080 52.0 80.0 120.0 v v
= - = - RT052120 52.0 120.0 200.0 v v
RT052200 52.0 200.0 350.0 v v
AVAILABLE WITH AND RT052350 52.0 350.0 630.0 ‘\; ;
WITHOUT HANGERS RT052670 52.0 670.0 920.0

RT055060 55.0 60.0 80.0 v

DOSTEPNE Z | BEZ AUF WUNSCH MIT RT055080 55.0 80.0 120.0 v

ZAWIESZEK AUFHANGER RT055120 55.0 120.0 200.0 v

RT055200 55.0 200.0 350.0 v

Hanger Styles | Rodzaje zawieszek | Varianten RT055350 55.0 350.0 620.0 v
RT065080 65.0 80.0 120.0 v v
RT065111 65.0 111.0 177.0 v v
@ @ RT065187 65.0 187.0 324.0 v v
RT085080 85.0 80.0 105.0 v v
e
Okragta (<29mm) Eurozawieszka (>29mm) RT085350 85.0 350.0 630.0 v v,
Rundloch (<29mm) Euroloch (>29mm) RT085670 85.0 670.0 920.0 v v
RT105080 105.0 80.0 100.0 v v
RT105136 105.0 136.0 214.0 v v
RT105200 105.0 200.0 345.0 v v
v v

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

§B E C K E TT® RT105330 105.0 330.0 550.0
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N
D VERTICAL SET PAKS (VS)
VERTICAL SET PAKS (VS) | VERTICAL SET PAKS (VS SERIE)

NILZ|

== ¢ Perfect Solution for Promotional ltems,
Kits or Tool Sets

e Printing, Labels and Foam Inserts Available

mm  Doskonate rozwiagzanie dla produktéw promocyjnych oraz
zestawdw narzedzi.

* Mozliwo$¢ dodania nadruku, etykiety oraz wktadu
piankowego.

P « Ausgezeichnete Produktprisentation fir Werkzeuge
oder Werkzeugsets

® Variante mit Etikette , mit Druck oder mit
Schaumstoffeinlage erhéltlich

INILA

Fats PART #
==} R PRODUKTU
ARTIKELNUMMER

VS45095 45.0 55.0 95.0 A = Diameter
B = Base Depth

VS65075 65.0 50.0 75.0 C = Overall Height
VS65090 65.0 50.0 90.0 A = $rednica

B = Gtebokosé podstawy
VS65110 65.0 50.0 110.0 C = Catkowita wysokosé
VS65130 65.0 50.0 130.0 A — Durchmesser

B = Unterteilhdhe
VS65135 65.0 75.0 135.0 C = Gesamthdhe
VS65155 65.0 75.0 155.0

| {A) |

Printing and Label Services
are Available! VSsL

see page 24

PPN
2 fal 4

Dostepne ustugi w zakresie nadruku
oraz etykietowania!
patrz strona 24

Etikettenherstellung und Bedruckung \ @
als Ergdnzung § E‘ KETT
mehr auf Seite 24 \ PACKAGING

Packaging Solutions from MOCAP
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N
SK BOXES &%

OPAKOWANIA SK (SERIA SK) | SK BOXEN (SK SERIE)

e Designed for Packaging ISO, BT and DIN Tool Holders
e Secure Telescopic Screw closure

e Durable, Reusable and Resistant to Contaminates and Moisture

mm ° Zaprojektowane jako opakowanie do uchwytéw naszedziowych ISO,
BT oraz DIN

® Bezpieczne zamkniecie teleskopowe

® Trwate, wielokrotnego uzytku, odporne na zanieczyszczenia i wilgo¢

™= e Es eignen sich fur ISO, BT und DIN Werkzeughalter
¢ Praktischer und sicherer Drehverschluss

* Mehrfach verwendbar und widerstandsfahig gegen
Ol und Feuchtigkeit

-
CPF
ol CPF
BASE (INNER) CAP (OUTER)
PODSTAWA | INNERTEIL(GRUNDLAGE) NAKFADKA | AUSSENTEIL HANGER
ZAWIESZKA
(A) (2) AUFHANGER
REF # in mm REF # in mm
|—<A>—|
—— — CPF 65/065 2.559 65 v
CPF 65/095 3.740 95 v
1 SK40 2.559 65.0 CPF 65/171 6.732 171 v
Z CPF 65/237 9.331 237 v
CPF 65/303  11.929 303 v
SK COVER (CPF)
? = gsidzDiametsr CPF 105/060  2.362 60 v
- Dutside fendt CPF105/115  4.528 115 v
SK50 4134 105.0 CPF 105/180 7.087 180 v
| A=Srednica wewnetrzna CPF 105/245  9.646 245 v
———o= 7~ Diugosczewnctrna CPF 105/310  12.205 310 v
—_—
Please note Bases and Outers can be supplied separately in different colors.
= A = Innendurchmesser - bod i nakladki bve d b ssnveh kolorach
‘ =5 : X = AuBenlinge Uwaga: podstawy i naktadki mogg by¢ dostarczone osobno w réznych kolorac
p g 8 Bitte beachten Sie, dass die Unter- und Oberteile in zwei verschiedenen Farben lieferbar sind.
=
e
] % \ PROTECTIVE END FOAM INSERTS (BLACK LD 45)
4 — N

Ochronne Wkfadki Piankowe (CZARNE LD45)
Schaumstoffeinsatze als Schutz an den beiden Enden (SCHWARZ LD45)

Foam disks increase protection
of high cost cutters.

Dyski z pianki stanowig dodatkowe
zabezpieczenie drogich elementdéw

FREE
SAMPLES

Schaumstoffringe versichern einen hdheren
Schutz fir empfindliche Werkzeuge

FOAM DIMENSIONS
WYMIARY PIANKI

BEZPEATNE
PROBKI SCHAUMSTOFF-ABMESSUNGEN

DIAMETER @ THICKNESS
SREDNICA GRUBOSC
DURCHMESSER DICKE

PART# in mm in mm

§ E( 'KE I l ° FD 50 2000 508 | 0250 635
§ FD 105 4000 1016 | 0250 635

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N
NOTE: | will finish layout on this page once | have the translations w:i) CYLI N DER PAKS (CP K)
OPAKOWANIA CYLINDRYCZNE (CPK) | ZYLINDER PAKS (CPK SERIE)

e Durable, Reusable and Resistant to Contamination
and Moisture

® Threaded Ends to Secure Fit
mm| ® Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na
zanieczyszczenia i wilgoé

e Gwintowane konce gwarantuja idealne, bezpieczne
dopasowanie

¢ Langlebig, wiederverwendbar und widerstandsféhig
gegen Feuchtigkeit und Ol

e Schraubverschluss fur einen sicheren Halt

A = Srednica wewnetrzna
X = Dtugo$é wewnetrzna
Y = Dtugos¢ przedtuzenia
Z = Dhugosc¢ zewnetrzna

A = Innendurchmesser
X = Innenlédnge
Y = Verlangerungsstiick
Z = AuBenlénge

A = Inside Diameter
X = Inner Length

Y = Extension Length
Z = Outer Length

] —— e
- :

A CPM CPX CPF

(optional) (opcjonalnie) (wahlweise)

CPF

BASE (INNER) EXTENSION CAP (OUTER)

PODSTAWA | UNTERTEIL(GRUNDLAGE) PRZEDKUZENIE | VERLANGERUNG NAKEADKA | AUSSENTEIL

HANGER
(optional)
2) (ooonaine)
(A) (X) %) AUFHANGER
(freiwillig)
REF # mm mm REF # mm

CPM 65/030 30 CPF 65/065 65 v
CPM 65/060 60 CPF 65/095 95 v
CPM 65/136 65.0 136 N/A CPF 65/171 171 v
CPM 65/202 202 CPF 65/237 237 v
CPM 65/268 268 CPF 65/303 303 v
CPM 85/025 25 REF# CPX 85/340 CPF 85/065 65 v
CPM 85/065 85.0 65 o CPF 85/105 105 v
CPM 85/145 ’ 145 340 CPF 85/185 185 v
CPM 85/295 295 CPF 85/335 335 v
CPM 105/015 15 CPF 105/060 60 v
CPM 105/070 70 REF# CPX 105/315 CPF 105/115 115 v
CPM 105/135 105.0 135 mm CPF 105/180 180 v
CPM 105/200 200 315 CPF 105/245 245 v
CPM 105/265 265 CPF 105/310 310 v

‘Inners, outers and extensions’ can be supplied separately in different colors.
Podstawy, naktadki i przedtuzenia moga by¢ dostarczone w réznych kolorach
Innen-, Aussen - und Verlangerungsteile sind auch in unterschiedlichen Farben lieferbar

FREE
SAMPLES

BECKETT

PRO’BKI PACKAGING

Packaging Solutions from MOCAP
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N N
GRIP-PAKS (GRP) & &
GRIP-PAKS (GRP) | GRIP PAKS (GRP SERIE)
e Durable, Reusable and Resistant to Contamination
and Moisture

e Centre Plug Holds Tool In Place
mml ® Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na
zanieczyszczenia i wilgo¢
e Centralna zatyczka utrzymuje narzedzie na miejscu
P « Langlebig, wiederverwendbar und widerstandsfihig
gegen Feuchtigkeit

¢ Perfektes Zentrieren des Werkzeuges

BASE CAP

ZATYCZKA|UNTERTEIL NAKEADKA | KAPPE
(A) (B)

REF # (in) (mm) REF # (in) (mm)
GRPM080003 3.0
GRPM080125 0.125

RPM 4 4.

ERPME:gggB 0.188 0 GRPF080053 2.0 50.8
GRPM080005 ’ 5.0 GRPF080066 2.5 63.5
GRPM080006 6.0 GRPF080079 3.0 76.2
GRPM080250 0.250
GRPM080008 8.0
GRPM100250 0.250
GRPM100313 0.313 GRPF100067 2.5 63.5
GRPM100008 8.0 GRPF100079 3.0 76.2
GRPM100375 0.375 GRPF100105 4.0 101.6
GRPM100010 10.0
GRPM130011 11.0
GRPM130438 0.438 GRPF130079 3.0 76.2
GRPM130012 12.0 GRPF130105 4.0 101.6

GRPM130500 0.500

GRPM160014 14.0
GRPM160563 0.563 GRPF160107 4.0 76.2
GRPM160625 0.625 GRPF160133 5.0 101.6
GRPM160016 16.0
L e B T T R
GRPF200133 5.0 127.0

A = Pasujacy na frez o $rednicy GRPM200020 20.0
B = Max. dt. frezu

"Bases” and “Caps” are packed in separate cartons.
A = Passend fur Werkzeugdurchmesser

B = Passend fiir Max. Werkzeuglange Zatyczki i naktadki sg pakowane w osobnych kartonach

"Unterteil" und "Kappe" werden in separaten Kartons verpackt

Printing and Label Services are Available!
see page 23

Dostepne ustugi w zakresie nadruku
oraz etykietowania!
patrz strona 23

Etikettenherstellung und Bedruckung
\ als Ergdanzung

§BECKETT® mehr auf Seite 23

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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N
D CENTRE GRIP-PAKS (GRC)

CENTRE GRIP-PAKS (GRC) | CENTRE GRIP PAKS (GRC SERIE)

e Centres Tools Regardless of Diameter
e Centre Plug and Bevelled Cap Holds Tool
In Place at Both Ends
e |deal Protection and Storage for Tooling with e
Shanks or Delicate Edge 4

mml * Narzedzie umieszczane jest posrodku, niezaleznie od
jego $rednicy

e Centralna zatyczka oraz stozkowa naktadka godrna
utrzymujg narzedzie na miejscu z obu stron

¢ |dealna ochrona i sposéb przechowywania dla narzedzi
z trzpieniami badz delikatnymi krawedziami

¢ Perfekte Zentrierung der Werkzeuge mit
unterschiedlichen Durchmessern

* Hohe Schagzédhigkeit und einfache Verpackung
des Werkzeuges

e |dealer Schutz und Aufbewahrung der empfindlichen
und scharfkantigen Werkzeuge

GRCK080064C00 | 0.118-0.315 3.0-8.0 1.969 - 2.520 50.0 - 64.0
GRCK080076C00 | 0.118-0.315 3.0-8.0 2.520-2.992 64.0-76.0
GRCK100064C00 | 0.315-0.394 8.0-10.0 1.969 - 2.520 50.0 - 64.0
GRCK100076C00 | 0.315-0.394 8.0-10.0 2.559-2.992 65.0-76.0
GRCK100102C00 | 0.315-0.394 8.0-10.0 2.992-4.016 76.0-102.0
GRCK130084C00 | 0433-0.472 11.0-12.0 2.480 - 3.307 63.0 - 84.0
GRCK130105C00 | 0433-0.472 11.0-12.0 3.504- 4.134 89.0-105.0
GRCK130125C00 | 0433-0.472 11.0-12.0 3.937-4921  100.0-125.0
GRCK130152C00 | 0433-0.472 11.0-12.0 4724-5984  120.0-152.0
GRCK160076C00 | 0.551-0.630 14.0-16.0 2.480 - 2.992 63.0-76.0
GRCK160102C00 | 0.551-0.630 14.0-16.0 2.992-4.016 76.0-102.0
GRCK160127C00 | 0.551-0.630 14.0-16.0 4134-5000  105.0-127.0
GRCK160152C00 |  0.551-0.630 14.0-16.0 5118-5984  130.0-152.0

A = To Fit Cutter Diameter
GRCK200102C00 | 0.709-0.787 18.0 - 20.0 2.992-4.016 76.0-102.0 B = To Fit Max. Cutter Length
GRCK200130C00 | 0.709-0.787 18.0 - 20.0 4094-5118  104.0-130.0 A= Pasuiicy ns fez o sredricy
GRCK200155C00 | 0.709-0.787 18.0 - 20.0 5.236-6102  133.0-155.0 A= Passond for Werkseugdurchmesser
GRCK250127C00 | 0.984- 1.000 25.0 - 25.4 3.937-5000  100.0-127.0 B = Passend flir Max. Werkzeuglange
GRCK250165C00 | 0.984- 1.000 25.0-25.4 5512-6496  140.0-165.0

Contact Sales For More Information
Skontaktuj sie z Dziatem Sprzedazy, aby uzska¢ wiecej informacji

FREE
SAMPLES

Bitte wenden Sie sich an unser Vertriebsteam fiir weitere Auskiinfte

. v \ ®

<&y i BECKETT
\ PACKAGING

Packaging Solutions from MOGAP
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SIDE & FACE MILL BOXES (SF)

SIDE & FACE MILL BOXES (SF) | SIDE & FACE MILL BOXEN (SF SERIE)

e Two-Piece Clear Package with Secure
Press-Fit Closure

e Available With Protective Foam Spacers

mm| * Przezroczyste dwuczesciowe opakowanie z
bezpiecznym wciskanym zamknieciem

e Dostepne z piankowymi wktadami ochronnymi

e 2-Facher Verpackungsbox mit Schnappverschluss

* Mit Schaumstoffeinlage erhaltlich

NI

FEhS PART #
4(B)) —4B)— - NR PRODUKTU

| ] = ARTIKELNUMMER
4 A — SF05010V00S 50.0 9.5
SF05016V00S 50.0 15.9
SF06312V00S 63.0 12.7
SF06320V00S 63.0 19.1
SF08012V00S 80.0 12.7
SF08025V00S 80.0 25.4
L SF10014V00S 100.0 14.3
— — SF10025V00S 100.0 25.4
F—— 4 A)— SF12514Vv00S 125.0 14.3
SF12525V00S 125.0 25.4
A = Diameter A = érednica A = Durchmesser SF16014V00S 160.0 14.3

B = Inside Height B = Dt. wew. B = Innenhdhe (Unterteil)
SF16020V00S 160.0 19.1
SF20514Vv00S 205.0 14.3
PROTECTIVE SPACERS GREY HLB FOAM

PRZEKLADKI OCHRONNE Z SZAREJ PIANKI HLB Jrien s 205.0 iz
SF20532Vv00S 205.0 31.8

EINLAGEN BESTEHEN AUS GRAUEM HLB -SCHAUMSTOFF

Foam disks increase protection
of high cost cutters

NY
/N

FOAM DIMENSIONS

Piankowe dyski zwiekszajg ochrone

: drogich frezéow - WYMIARY WKEADU PIANKOWEGO
Schaumstoffeinlagen bieten E SCHAUMSTOFFABMESSUNGEN
hervorragenden Schutz an PART # DIAMETER @ THICKNESS
NR PRODUKTU SREDNICA @ GRUBOSC
ARTIKELNUMMER DURCHMESSER @ STARKE
FREE PS50/3 50.8 3.175
SAMPLES PS50/7 50.8 6.350
PS70/3 69.9 3.175
BEZPLATNE EN PS70/7 69.9 6.350
PROBKI PS90/3 90.5 3.175
PS90/7 90.5 6.350
PS125/3 127.0 3.175
\ R PS125/7 127.0 6.350
§ E C K E TT PS180/3 177.8 3.175
\B et KACING PS180/7 177.8 6.350

Packaging Solutions from MOCAP

16 www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de



SAW BOXES (SBX)
SAW BOXES (SBX) | SAW BOXEN (SBX SERIE)

e Two-Piece Clear Package with Secure
Press-Fit Closure

e Available With Foam Adaptor Rings and
Protective Foam Spacers
fmml ® Przezroczyste dwuczesciowe opakowanie z
bezpiecznym wciskanym zamknieciem
e Dostepne z ochronnymi pier$cieniami badz
przektadkami piankowymi
™= . 2_Ficher- Verpackungsbox mit Schnappverschluss

¢ Mit Schaumstoffadapterringe und Schaumstoffschutzeinlage erhaltlich

> PART #
- NR PRODUKTU
ARTIKELNUMMER FREE
SBX05006VO0H 53.0 50.0 5.0 6.5 SAMPLES
SBX06306VOOH 65.0 63.0 10.0 6.5
SBX08006VOOH 83.0 80.0 10.0 6.5
SBX10006VOOH 105.0 100.0 10.0 6.5
SBX12506VO0H 127.0 125.0 10.0 6.5
SBX16006VO0H 163.0 160.0 10.0 6.5
SBX20506VO0H 208.0 205.0 10.0 6.5
SBX25506V00H 258.0 255.0 10.0 6.5

PROTECTIVE SPACERS GREY HLB FOAM
PRZEKLADKI OCHRONNE Z SZAREJ PIANKI HLB
EINLAGEN BESTEHEN AUS GRAUEM HLB-SCHAUMSTOFF

w
~
N
ol
[

Foam disks increase protection
of high cost cutters

Piankowe dyski zwiekszajg ochrone @) @

drogich frezéw

Schaumstoffeinlagen bieten
hervorragenden Schutz an

{A) MDH

. A = Diameter
see page 25 patrz strona 25 mehr auf Seite 25 B = Saw Diameter
C = Centre Post Diameter
D = Inside Height

A = Srednica
. . . . B = Srednica pity
Pr’nt’ng and Label SerV’Ces are Ava’Iable! C = Srednica $rodkowego stupka
see page 23 D = Wysokos¢ wewnetrzna
. . A = Durchmesser
Dostgpne uslugl w zakresie nadruku B = Passend fiir Sdgendurchmesser
ki sy C = Durchmesser Mittelpunkt
oraz etykietowania! D = Innenhéhe

patrz strona 23

Etikettenherstellung und Bedruckung \ ®
RECKETT
\

mehr auf Seite 23 PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de

17



N
INSERT BOXES (IB) &)
INSERT BOXES (IB) | INSERT BOXEN (IB SERIE)

= CELL SIZES NUMBER EXTERNAL BOX SIZE
= REFNO (mm) OF CELLS LXWX H (mm)
— NS PRODUKTU LICZBA ROZMIAR ZEWNETRZNY

POJEMNIKA PRZEGRODKI ROZMIAR POJEMNIKA

AUSSENMABE DER

E SCHACHTEL-ABBILDUNG KENNZEICHNUNG  ANZAHL FACHER FACHGROBE SCHACHTEL

IB1O/M1  12.0x12.0x 6.6 10 67.0X27.5X12.4
IBO2/M1 31.40x24.9x152 2 67.0X27.5X 21
IBO2/M2  63.8x11.9x15.2 2 67.0X27.5X 21
IBOT/M1  63.8x24.9 x 10.0 1 67.0X27.5X 15.8
|
IB10/A1  18.3x18.3x6.6 10 97.7X40.4X12.4
IB10/A2  12.0x12.0x 6.6 10 97.7X40.4X12.4
IB10/A3  8.8x37.5x8.2 10 97.7X40.4X14.0

IB10/A4 18.3x18.3x10.0 10 97.7 X40.4X15.8

« Impact Resitant Material IB10/A5  14.4x25.8x 6.6 10 97.7 X 40.4 X 12.4
* Indexing Lid Opens In Either Direction IBO5/A1  18.3x183x6.6 5 97.7 X 40.4X 12.4
e |[deal For Retail Display and Storage
. IBOS/A2  31.1x24.4x6.6 5 97.7 X 40.4 X 12.4
® New! Snap stacking Feature
IBO2/A1T  47.15x37.5x6.6 2 97.7 X 40.4 X 12.4
fmml ® Materiat odporny na uderzenia
° Pokrywa otwiera s|¢ W obu kierunkach IB02/A2 47.15x37.5x10.0 2 97.7 X40.4X15.8
* Idealne do sprzedazy detalicznej IBO1/A1T  953x37.5x6.6 1 97.7X40.4X12.4
i przechowywania
]
e Nowosé! Funkcja "Snap Stacking"
@ IB10/B1  26.0x 26.0 x 8.2 10 137.9X56.4X 14.6
* Schlagfestes und bestandiges Material @ IB10/B2 26.0x260x19.0 10  137.9X56.4X25.4

¢ Durchsichtiger Schiebedeckel &ffnet sich nach
den beiden Seiten HHH 103 260x260x140 10 137.9X56.4X20.4
o Ideal fUI’ Einzelhandel und fur Aufbewahrung E‘ 1B10/B4 26.0x26.0x%x26.0 10 137.9X56.4X32.4

® NEU! Stapelbar
ﬂm IBOS/B1  15.9x53.0x19.0 8 137.9 X 56.4 X 25.4
Standard with

Cutting Tool-Warning Message @ IBO5/B1  26.0 x 26.0 x 8.2 5 137.9X56.4 X 14.6
w standardzielz komugik_atem ostrzegawczym
a naszedzi tnacyc
Standard mit O 1Bos/B2 26.0x26.0x12.8 5 137.9X 56.4 X 19.2
Schneidwerkzeuge-Warnmeldung
[TTT]]  1Bos/B3  26.0x53.0x8.2 5 137.9X56.4 X 14.6

m IBO5/B4 26.0x53.0x 12.8 5 137.9X56.4X 19.2

ﬂm IBO5/B5  26.0 x 53.0 x 14.0 5 137.9 X 56.4 X 20.4

ﬂm IBO5/B6 26.0x53.0x 19.0 5 137.9 X 56.4 X 25.4

Two Areas Can Be Custom Molded
with Your Company Logo or Message @ IBO5/B7 443 x37.1x8.2 5 137.9 X56.4X14.6
Te dwa obszary moga posiadac Paristwa
spersonalizowang informacje badz logo I| IBO2/B1  66.5x53.0x 12.8 2 137.9 X 56.4 X 19.2
Zwei Bereiche fur kundenspezifische
Etikett der Fi | — 1
e ederTimen’ege (- [-] Bo2B2 665x530x128 2 137.9X564%19.2

§BEC K ETT® ‘I:I IBO1/B1  134.0x53.0x8.2 1 137.9X56.4X14.6

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

* Available with foam insert ® Dostepne z wktadem z pianki ® Mit Schaumstoffeinlagen moglich
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BOXTYPE REF NO.

NV

TYPE

POJEMNIKA PRODUKTU

SCHACHTEL-
ABBILDUNG

[HH]

1l

KENNZEICHNUNG

CELL SIZES
(mm)

LICZBA

ANZAHL FACHER

NUMBER
OF CELLS

ROZMIAR
PRZEGRODKI ROZMIAR POJEMNIKA

FACHGROBE

EXTERNAL BOX SIZE
LXW XH (mm)

ZEWNETRZNY

AUSSENMARBE DER
SCHACHTEL

IB10/C1 17.8x30.5x13.5 10 97.0X 66.0X19.9

@ IBO5/C1 30.5x30.5x13.5 5 97.0X66.0X19.9
ﬂ:[l:ﬂ:l IBO5/C2 17.8x62.2x13.5 5 97.0X 66.0X19.9
'I:I IBO1/C1 93.8x62.2x13.5 1 97.0 X 66.0X19.9

N\
D INSERT BOXES (IB)
INSERT BOXES (IB) | INSERT BOXEN (IB SERIE)

E IB06/D1 35.8x35.8x25.0 6 114.5X76.0X31.4
@ 1BO5/D1 35.8x35.8x13.5 5 114.5X76.0X19.9
FREE
@ IBO5/D3 35.8x35.8x25.0 5 114.5X76.0X31.4
E IBO5/D4 21.0x39.5x15.0 5) 114.5X76.0X21.4
’I;, IBO1/D1  109.8x72.8x15.0 1 114.5X76.0X21.4
e Available with foam insert.
eMozliwe z wktadem z pianki
e Mit Schaumstoffeinlagen méglich
INSERT BOX - SNAP BOX
FEEELD gposis 18x18x85 5 119X 243X 122 ) PP%SZZF?SCSESIW
F==T=T Hinged Lids ares Polypropylen
EEEEE IBSB05/28 28X 28X 12.7 5 172.5X35.3X16.9 Pokrywa na zawiasach
Scharnierdeckel _# ; e
%&%%%% IBSB05/38 38X 38X 16 5 225.0 X 45.9X20.5 '-f..f‘p-.- 3 " Break-away design
L Mozliwos$¢ odrywania pojemnikéw
T Abbruch -Lésung
INSERT BOX - SNAP PAK
IBSP10/EL 8.5X37X8.5 10 133.2X40.2X12.4 Impact Resistant ABS Base & Lid
Odporne na uderzenia Sliding Lids Open in Either Direction
IBSP10/EW 18X 18 X85 10 133.2X40.2X 12.4  Schlagfeste ABS-Basis und Deckel Przesuwne wieczko otwiera sie¢ w
' ' ’ ’ obu kierunkach
A Schiebedeckel ffnet sich nach
-] IBSP10/EWP 18X 18 X8.5 10 133.2X40.2X12.4 beiden Seiten
IBSPO5/E 18 X37 X85 5 133.2X40.2X12.4
IBSP10/FL  14.7 X 62X 13 10 198.1 X 65.5 X 16.9 Break-away design -
Odrywalne przegrodki
Abbruch- Lésung
IBSP10/FW  30.5X30.5X 13 10 198.1 X65.5X16.9
-] IBSP10/FWP 30.5X30.5X 13 10 198.1 X65.5X16.9
IBSPO5/F 30.5X62X13 5 198.1 X 65.5X16.9

Also available with custom
die-cut foam inserts

Dostepne takze z wykonanymi na
zaméwienie wktadami z pianki

Erhéltlich auch mit
kundenspezifischen Schaumstoffeinlagen

\ o
WBECKET T
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCP

Contact Sales For More Information
Skontaktuj sie z Dziatem Sprzedazy, aby uzskaé wiecej informacji

Bitte wenden Sie sich an unser Vertriebsteam fiir weitere Auskiinfte
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SNAP-PAKS & BURR-PAKS (SP) &9

SNAP-PAKS & BURR-PAKS (SP) | SNAP-PAKS & BURR-PAKS (SP SERIE)

NLZ

Zhe ® Featuring Five Connected Paks That Can

SNAP-PAKS

SNAP-PAKS BURR-PAKS == PART #

m==} R PRODUKTU

A =Inside Width A =Szer.wew. A =Innenbreite SP1A 0.125
B = Inside Length B = Df. wew B = Innenlénge SP2B 0.125
SP5B 0.250
SP8B 0.250

s+ Perforowane etykiety moga by¢
dostarczone bez lub z nadrukiem

patrz strona 23

\ .
WBECKETT
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP

(A A [l ARTIKELNUMMER
SP1 6.4
SP2 6.4
SP3 6.4
] SP4 6.4
H SP5 9.5
SP6 9.5
SP7 9.5
i “‘i ; SP8 12.7
SP9 12.7
V' N
v 4 BURR-PAKS
— S PART # To Fit Shank
Diameter
Odpowiedni
MR} R PRODUKTU  dlatrzpienia o
Srednicy
L1 I I ] ARTIKELNUMMER

3.2
3.2
6.4
6.4

Be Individually Detached
e Secure Snap Closure with Hinged Lid
mm * Opakowanie zawiera pie¢ potaczonych pojemnikéw,
ktére moga byc¢ indywidualnie oderwane
® Bezpieczne zamkniecie zatrzaskowe z wiekiem
na zawiasach
= « Fach- Multiverpackung mit abtrennbaren Einzelkammern

¢ Durch Schnappverschluss wiederverschlieBbar

To Fit Head
Dia

meter

Odpowiedni dla

tba o srednicy

Fiir

0.125
0.250
0.394
0.472

Schaftdurchmesser Kopfdurchmesser

mm

3.2 3.2 42.5
6.4 6.4 55.0
10.0 9.5 68.0
12.0 12.7 91.0

Perforated plastic labels

can be supplied plain or pre-printed
see page 23

Abtrennbare Etiketten mit und
ohne Druck erhaltlich.

20 www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de
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D TAP SET BOXES (TS)

OPAKOWANIA NA GWINTOWNIKI (TS) | TAP SET BOXES (TS SERIE)

e Durable, Reusable and Resistant to Contamination
and Moisture

e Secure Snap Closure with Hinged Lid

mml ® Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na

zanieczyszczenia i wilgoé

e Bezpieczne zamkniecie zatrzaskowe z wiekiem

na zawiasach

P ¢ Langlebig, wiederverwendbar und widerstandsfihig

gegen Feuchtigkeit

® Durch Schnappverschluss wiederverschlieBbar

== PART #

=] \RPRODUKTU
ARTIKELNUMMER

- TAP DIAMETERS
REDNICE GWINTOWN

,57

IKOW

GEWINDEBOHRERGROSSE

ISO 529

5/32"

DIN 352

ANSI 302

5/32"

TS3P040 (4mm) up to 4mm (no. 8) 4.5
3/16 - 1/4" 3/16 - 1/4"
TS3P060 (4.5-6mm) 4.5-6mm (no. 9-14) 6.5
1s3p100 201038 5 i0mm  5/16-3/8" 10.0
(7-10mm)
1s3p120 10 V2 44 qomm 7/16- 172" 13.0
(11-12mm)
1s3P160 108" 44 16mm 9/16-5/8" 16.5
(14-16mm)
3/4-1" .
TSIP250 (3 pat s 1824mm  3/4- 1 26.0
<F) —H—|
(A
G Q
—_—

A = Compartment Width
B = Compartment Length
F = Length

G = Outside Width

H = Outside Height

F

A = Szer. przegrédki
B = Dt. przegrodki
= Dlugosé
G = Szer. zewnetrzna

H = Wysokos¢ zewnetrzna

A = Fachbreite

B = Fachlange

F = Gesamtlénge
G = Gesamtbreite
H = Gesamth&he

Contact Sales For More Information

Skontaktuj sie z Dziatem Sprzedazy, aby uzska¢ wiecej informacji

Bitte wenden Sie sich anunser Vertriebsteam fiir weitere Auskiinfte

82.0

91.0

104.0

132.0

61.1 20.0 6.5
74.8 27.0 8.7
85.8 37.4 12.6
95.4 46.7 16.3
108.7 59.0 20.0
138.0 88.8 30.3

FREE
SAMPLES

BEZPLATNE
PROBKI

BECKETT

PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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MULTI BOXES (MB) &%
POJEMNIKI (MB) | MULTI BOXEN (MB SERIE)

SILZ) . . .
e Durable, Reusable and Resistant to Contamination
and Moisture

e Secure Snap Closure with Hinged Lid

o Trwaty produkt wielokrotnego uzytku. Odporny na
zanieczyszczenia i wilgoé

e Bezpieczne zamkniecie zatrzaskowe z wiekiem
na zawiasach

=. Langlebig, wiederverwendbar und widerstandsfahig
gegen Feuchtigkeit

® Durch Schnappverschluss wiederverschlieBbar

{G)
M=} R PRODUKTU
P ARTIKELNUMMER
PN PN
‘A' ‘F' MB26 26.0 26.0 10.0 1.1 29.0 29.0 13.3
b MB34 34.0 34.0 13.0 1.2 37.5 37.5 16.5
MB39 38.5 38.5 16.0 1.2 42.0 42.0 19.9
{B )———
D
I 1 MB51 51.5 51.5 19.0 1.6 56.0 56.0 241
A = =
C H
Y
MB57 57.7 57.7 22.5 1.7 62.7 62.7 27.6
A = Inside Length
B = Inside Width
C = Inside Height MB76 76.5 76.5 30.5 2.0 82.5 82.5 36.2
D = Lid Height
F = Outside Length
G = Outside Width MB104 104.0 54.0 16.5 1.6 108.7 108.7 20.0
H = Outside Height
A = Df. wew. MB132 132.0 82.7 26.0 2.0 138.0 138.0 30.3

B = Szer. wew.

C = Wysokos¢ wew.
D = Wysokos$¢ wieka
F = Dt. zewnetrzna

G = Szer. zewnetrzna

H = Wysokosc¢ zewnetrzna FOAM INSERTS
WKEADY PIANKOWE | SCHAUMSTOFFEINLAGEN

A = Innenlange

B = Innenbreite Foam inserts available for complete

C = Innenhdhe (Unterteil) .

D — Innenhhe (Deckel] range of multi-boxes.

F = Gesamtlinge see page 24

G = Gesamtbreite . .

H = Gesamthdhe Wktady piankowe dostepne dla Graue HLB- Schaumstoffeinlage
catej serii pojemnikéw MB in allen Gréssen erhaltlich

patrz strona 24 Siehe Seite 24

\ .
WBECKETT
\

\ PACKAGING
Packaging Solutions from MOCAP
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LABELS & PRINTING

ETYKIETY & NADRUK | ETIKETTEN UND AUFDRUCK

e Specialised Printing Processes Allow For Direct
Printing On Most Products

e High Tack Adhesive backed labels
can be supplied blank or pre-printed

mml * Specjalistyczne procesy drukowania pozwalajg na wykonanie
bezposredniego nadruku na wiekszosci produktow

e Samoprzylepne etykiety moga byé dostarczone bez lub z
gotowym nadrukiem

¢ Spezifisches Druckverfahren fir einen direkten Druck auf die
meisten Produkte

¢ Etiketten haben eine ausgezeichnete Haltbarkeit und sind
bedruckt oder blanko lieferbar

@riTexe

@riTexe

®
MASTER

grivex

# YANKEE

@riTexe

DORMER

DORMER ot - -
sgspro M= ¥ il o
part of the @ group _ I 7777777777 'V
>
&~
&m i
| ] om.
} Noma
Ao Garant: -

INGRIIEX
Wear Safety Glasses. Grinding
Adequate Ventilation. Read SDS.

COLOUR OPTIONS

DOSTEPNE KOLORY | FARBVARIANTEN

L]
r- Ask about Custom Message

Plates with your Company Logo
(12) BLACK (03) SILVER (09) YELLOW

' Personalisieren Sie mit lhrem

(36) DARK YELLOW  (20) ORANGE (02) RED Firmenlogo oder lhrer Werbung

(18) DARK BLUE (19) LIGHT BLUE (07) MID BLUE

\ ®
(26) DARK GREEN  (24) LIGHT GREEN  (38) MID GREEN §B E C K E I I

Also Available as Transparent PP, PETG and PVC PACKAGING

Dostepne takze transparentne z PP, PETG, PVC Packagqi lutions i Mo
Bitte wenden Sie sich an unser Vertriebsteam fir weitere Auskinfte ackaging Solutions from P

W )

Zapytaj o spersonalizowana
informacje badz logo na opakowaniu
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FOAM PROTECTION

WKYADY PIANKOWE | SCHAUMSCHUTZ

e Specially Designed Foam Inserts Protect High Value, Quality Cutting Tools.
e Solid foam cube inserts suitable for: SQT
® Round Discs suitable for: TTHN ® THVY ® CHT ® RT ® CPK ® SQT
e Specialised foam inserts available for: MB ® IB ® SF ® SBX

mml ® Specjalnie zaprojektowane wktady piankowe w celu zabezpieczenia wysokiej
jakosci narzedzi skrawajgcych
e Solidne wktadki w ksztatcie szescianu odpowiednie dla produktu: SQT
e Okragte dyski odpowiednie dla produktow:
TTHN ® THVY © CHT ® RT ® CPK ® SQT
e Specjalistyczne wktadki piankowe dostepne sg dla produktéw:
MB ® IB ® SF ® SBX

™= . Schaumstoffeinlagen schiitzen Ihre hochwertigen Prézisionswerkzeuge wahrend
Versand und Lagerung.
e Stabile Schaumstoffwirfel passen fur: SQT
e Schaumstoffscheiben passen fir: TTHN ¢ THVY ¢ CHT e RT « CPK ¢ SQT
e Schaumstoffeinlagen sind auch erhéltlich fir: MB o IB o SF ¢ SBX

MB Box custom foam inserts
Wktadki piankowe do pojemnikéw MB

MB Box Schaumstoffeinlagen

PROTECTIVE INSERTS GREY HLB FOAM
PRZEKLADKI OCHRONNE Z SZAREJ PIANKI HLB
MB BOX-SCHAUMSTOFFEINLAGEN

H B

SOLID FOAM CUBES IN BLACK LD18
SOLIDNE WKEADKI PIANKOWE LDPE W KSZTALCIE SZESCIANU
FREE SCHAUMSTOFFWURFEL AUS SCHWARZEM LD18 SCHAUMSTOFF

SAMPLES _

BEZPLATNE
PROBKI ‘

BLACK LD45 OR WHITE FOAM DISCS
CZARNE LD45 BADZ BIALE DYSKI PIANKOWE
SCHWARZE LD45 ODER WEIBE SCHAUMSTOFFSCHEIBEN

\ o :
\ E( KETT Contact Sales For More Information
§ e Dostepne z ochronnymi pierscieniami badz przektadkami piankowymi
Packaging Solutions from MOCAP

Bitte wenden Sie sich an unser Vertriebsteam fiir weitere Auskiinfte
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PROTECTIVE SPACERS GREY HLB FOAM

PRZEKLADKI OCHRONNE Z SZAREJ PIANKI HLB
EINLAGEN SIND AUS GRAUEM HLB- SCHAUMSTOFF

of high cost cutters

drogich frezow

hervorragenden Produktschutz an

‘DONUT’ ADAPTOR RINGS BLACK LD45 FOAM 6.5mm THICK
PIERSCIENIE Z CZARNEJ PIANKI LD45 O GRUBOSCI 6.5MM
ADAPTERRING, SCHWARZER LD45 SCHAUMSTOFF 6.5MM DICKE

- Secure Different Saw Diameters
- Eliminate Movement In Transit

- Zwiekszona ochrona ostrzy pakowanych
po kilka w jednym opakowaniu

- Eliminujg ich przemieszczanie sie
podczas transportu

- Adapterringe fixieren die Sageblatter
innerhalb der Verpackung

FOAM DIMENSIONS
WYMIARY WKEADU PIANKOWEGO
SCHAUMSTOFFABMESSUNGEN

PART # DIAMETER @1 DIAMETER @2
NR PRODUKTU SREDNICA @1 SREDNICA @2
ARTIKELNUMMER ~ DURCHMESSER @1 DURCHMESSER @2
mm
= DR10/5 10.0 5.0
DR13/5 13.0 5.0
DR16/10 16.0 10.0
DR22/10 22.0 10.0
DR25/10 25.0 10.0
DR27/10 27.0 10.0
DR32/10 32,0 10.0

Contact Sales For More Information
Dostepne z ochronnymi pierécieniami badz przektadkami piankowymi
Bitte wenden Sie sich an unser Vertriebsteam fiir Auskiinfte

Foam disks increase protection

Piankowe dyski zwiekszajg ochrone

Schaumstoffeinlagen bieten

FOAM PROTECTION

WKEADY PIANKOWE | SCHAUMSCHUTZ

e & FACE

MILLB

PROTECTIVE SPACERS GREY HLB FOAM - 3mm THICK
PRZEKKADKI OCHRONNE Z SZAREJ PIANKI HLB - GRUBOSC 3MM
DISTANZSCHEIBE, GRAUER HLB SCHAUMSTOFF - 3MM DICKE

- increased protection for
blades packed in multiples

- Zwiekszona ochrona ostrzy pakowanych

po kilka w jednym opakowaniu

gemeinsamen Verpackung von mehreren
Sageblattern

FOAM DIMENSIONS

WYMIARY WKEADU PIANKOWEGO
SCHAUMSTOFFABMESSUNGEN
DIAMETER @1 DIAMETER @2
SREDNICA @1 SREDNICA @2

DURCHMESSER @1 DURCHMESSER @2

V

Z
Z1S

PART #
NR PRODUKTU
ARTIKELNUMMER

PS38/13 38.0 13.0
PS50/25 50.0 25.0
PS70/32 70.0 32.0
PS90/32 90.0 32.0
PS125/32 125.0 32.0
PS180/32 180.0 32.0
PS240/32 240.0 32.0

BECKETT

Packaging Solutions from MOCP

www.cleartecpackaging.co.uk | www.cleartec.pl | www. cleartec-verpackung.de

- Distanzscheiben dienen zum Schutz bei der
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P Solutions that Fit.

Caps, Plugs, Grips and Tape for Masking, Protections and Finishing

THREADED CAPS & PLUGS

MOM@P offers various sizes and styles of these Threaded Caps and Plugs,
many of which are in-stock available for immediate shipment. MOGP has
the plastic part that fits.

TAPERED CAPS & PLUGS

MOM@P manufactures a versatile line of Tapered Caps and Plugs that are
designed to protect threads and fittings from moisture, contamination
and damage during production, shipping and storage.

FRICTION FIT CAPS & PLUGS

MOM™P's line of friction fit Caps and Plugs are designed to protect
threads and fittings from moisture, contamination and damage during
production, shipping and storage.

PROTECTIVE GRIPS

MOWM™P's vinyl dip molding process produces flexible PVC Grips that
allow you to specify length, wall thickness, color, surface texture, and
material hardness with no additional tooling charges.

PIPE & FLANGE PROTECTION

MOM@P offers various sizes and styles of these protective Caps and Plugs,
many of which are in-stock available for immediate shipment. MOGP has
the plastic part that fits.

MASKING

MOM™P manufactures a wide variety of masking protection products in many
materials, shapes and sizes to satisfy all of your masking requirements.

www.mocap.co.uk www.mocap.com.pl www.mocap-deutschland.de



Silicone

Self Fusing Silicone Tape
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Clear Plastic Tubes & Containers

Ocleariee

Packaging

Packaging Solutions from MOCP

BECKETT

PACKAG

Assorted Plastic Packaging & Storage

Swjp%| cleartecpackaging.co.uk
va L\‘\ +44 (0)1952 670247
sales@mocap.co.uk
- cleartec-verpackung.de
\ +0800 0007679
info@mocap-deutschland.de
sales@beckettpackaging.co.uk

cleartecpackaging.pl
-\ +48 22 397 15 80

info@mocap.com.pl

MOMP united Kingdom

Hortonwood 35 Unit 9 Tinsley Industrial Park
Telford, Shropshire TF1 7YW Shepcote Way

Great Britain Sheffield, South Yorkshire S9 1TH
Tel: +44 1952 670247 X Tel: +44 1952 670247

Fax: +44 1952 670241 Fax: +44 1952 670241
WWWw.mocap.co.u k i (Manufacturing Location)

150 soor 2008
sales@mocap.co.uk
(Sales & Manufacturing Location)

European & Global Sales % !| !I I_I| ;l u

World Headquarters:
MOAP

409 Parkway Drive

Park Hills, MO 63601- USA

314.543.4000 B g,
314.543.4111 (fax) ===) adae ook @
(Sales & Manufacturing Location) SN Y o
www.mocap.com Intertek

800.633.6775
sales@mocap.com

customerservice@mocap.com
902 Progress Drive

Farmington, MO 63640 y
314.543.4000 Jm::
314.543.4111 (fax) 4
(Manufacturing & Warehouse Location) lf
International Offices: N

MOCdP Mexico mp &. %‘.\ China

Ave. Burocratas No. 410 Cumbres 3er. Sector  p~zz s ch || 75/ g4 T ol KB L3S

Monterrey, NL 64610 3 Industry Avenue North
México Xiaolan Town « Zhongshan
Tel: +52 (81) 8344-1843 Guangdong, China 528415
Fax: + 52 (81) 8340-0984 Tel: +86 760-22836188
wWww.mocap.com.mx Fax: +86 760-22836177
ventas@mocap.com www.mocap.com.cn

(Sales Location)
sales@mocap.com.cn

(Sales & Manufacturing Location)




